

















INTRODUCTION )

Merci d’avoir choisi ce produit. Lors de la conception et de la fabrication de nos produits,
nous mettons tout en ceuvre pour assurer une excellente qualité répondant aux besoins des
utilisateurs.

IMPORTANT! POUR QUE CE PRODUIT VOUS OFFRE UNE SATISFACTION TOTALE LORS DE SON
INSTALLATION, DE SON UTILISATION ET DE SON ENTRETIEN, NOUS VOUS RECOMMANDONS DE
LIRE ATTENTIVEMENT CE MANUEL AVANT D’UTILISER LE PRODUIT. VEUILLEZ TENIR COMPTE
DES AVERTISSEMENTS DE BASE RELATIFS A LA SECURITE CONTENUS DANS CE MANUEL ET LE
CONSERVER POUR TOUTE REFERENCE ULTERIEURE.

(1. INFORMATIONS IMPORTANTES )

' m IMPORTANT, ACONSERVER POUR TOUTE REFERENCE
ULTERIEURE : ALIRE ATTENTIVEMENT

Dans le cas ou le produit est assemblé, vérifiez que toutes les vis sont solidement fixées
avant toute utilisation. Si le produit doit étre assemblé par vos soins, assurez-vous que tous
les éléments nécessaires a l'installation du produit sont fournis au moment ou vous ouvrez
I'emballage. Si le produit est endommagé ou présente des défauts, ne I'utilisez pas et rapportez-
le au magasin le plus proche.

(2. INSTALLATION )

Nous vous conseillons d’utiliser I'emballage du produit comme support de montage pour eviter
toute détérioration (rayures, éclats de peintures, saletés...). Avant la fin du montage, nous vous
conseillons également de ne pas serrer trop fort les vis et laisser du jeu pour chaque élément.
Une fois le montage terminé, assurez vous que toutes les vis soient bien sérrées. Ce produit doit
étre placé sur une surface stable. Ce produit necessite deux adultes pour le montage.

('3. ENTRETIEN ET MAINTENANCE )

L'aluminium possede des avantages indéniables a la fabrication de mobilier d'extérieur.

Il est tres léger et n'est pas soumis au phénomene de corrosion, comme pourrait I'étre I'acier.
Matériau de qualité et pertinent pour le mobilier d'extérieur.

De plus, il est entierement recyclable et ce, al'infini!

Nettoyage
P — Z
V& | [yt
U

Vous pouvez nettoyer votre mobilier en aluminium a I'aide d'une éponge non abrasive.
Utilisez de I'eau claire avec un peu de savon. Afin d'éviter I'apparition de traces lors du séchage,

nous vous conseillons de procéder au séchage a I'aide d'une serviette éponge, juste apres le nettoyage.
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Hivernage
En cas de non-utilisation prolongée ou d’intempéries, il est recommandé de stocker votre produit
au sec ou bien d'utiliser une housse adaptée pour protéger votre produit.

(4. FIXATIONS )

Pour une meilleure stabilité et pour votre sécurité, resserrez les vis environ deux
semaines aprés le montage. Resserrez également le produit au moins une fois par
an pour un entretien durable.

(5. REPARATION )

Evitons de jeter ! Réparons ! La réparation d'un produit est un moyen simple et rapide
d'augmenter significativement sa durée de vie et ainsi éviter de le jeter. Chez Naterial, nous
travaillons activement a faciliter la réparation de nos produits et proposer les bonnes piéces
détachées pour chaque produit que nous vendons. Le service apres-vente de votre point de
vente dispose de la liste de pieces détachées disponibles pour ce produit. En cas de piece
défectueuse ou cassée, nous vous invitons a vous rapprocher du service apres-vente de votre
point de vente.

(6. PROTEGEONS L'ENVIRONNEMENT )

Afin de protéger I'environnement, les emballages cartons et les produits en fin de vie sont a
déposer auprés d’un organisme de collecte des déchets pour tri, traitement et nouvelle vie.
Retrouvez tous les points de collecte prés de chez vous ou sur eco-mobilier.fr.
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Gracias por haber elegido este producto. Durante el disefio y la fabricacion de nuestros
productos, nos esforzamos por garantizar unaexcelente calidad que responda a las necesidades
de los usuarios.

iIMPORTANTE! PARA QUE ESTE PRODUCTO LE PROPORCIONE UNA SATISFACCION TOTAL
DURANTE SU INSTALACION, SU UTILIZACION Y SU MANTENIMIENTO, LE RECOMENDAMOS
QUE LEAATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO. TENGA EN CUENTA
LAS ADVERTENCIAS BASICAS RELACIONADAS CON LA SEGURIDAD QUE SE INCLUYEN EN ESTE
MANUAL Y CONSERVELO PARA POSTERIORES CONSULTAS.

(1. INFORMATIONS IMPORTANTES )

rﬁm IMPORTANTE,ACONSERVAR PARAPOSTERIORES
CONSULTAS: LEAATENTAMENTE

En caso de que el producto esté ensamblado, compruebe que todos los tornillos estan
firmemente fijados antes de cualquier utilizacion. Si el producto debe ser ensamblado por
usted, compruebe que se han proporcionado todos los elementos necesarios para lainstalacién
del producto al abrir el embalaje. Si el producto esta dafiado o presenta defectos no lo utilice y
devuélvalo a la tienda méas cercana.

(2. INSTALACION )

Le aconsejamos que utilice el embalaje del producto como soporte de montaje para evitar
cualquier deterioro (rayaduras, trozos de pintura que saltan, suciedad ...). Antes de finalizar el
montaje, también le aconsejamos que no apriete demasiado fuerte los tornillos y que deje juego
para cada elemento. Una vez terminado el montaje, asegurese de apretar todos los tornillos.
Este producto debe situarse sobre una superficie estable. Se necesitan dos adultos para el
montaje de este producto.

('3. CONSEJOS DE UTILIZACION )
9603 S50

Este producto esta destinado a un uso doméstico y no profesional en exterior. Mantenga el
producto alejado de las llamas y de las fuentes directas de calor como los radiadores exteriores
y las barbacoas. Si el producto tiene extensiones o prolongaciones, ciérrelas antes de cada
transporte.

(4. MANTENIMIENTO Y CONSERVACION )

El aluminio tiene ventajas indiscutibles en la fabricacién de muebles de exterior.
Es muy ligeroy no esté sujeto a la corrosion, como podria estarlo el acero.

Esto hace que sea un material de calidad y apropiado para los muebles de exterior.
Ademas, es totalmente reciclable y esto, jhasta el infinito!
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Limpieza

Puede limpiar los muebles de aluminio con una esponja no abrasiva.
Utilice agua limpia con un poco de jabon. Para evitar que se formen manchas al secar,
se recomienda secar con una toalla de rizo justo después de limpiar.

Hivernage

En caso de no utilizar el producto durante un largo periodo de tiempo o por mal tiempo,
se recomienda guardar el producto en un lugar seco o utilizar una funda adecuada para
protegerlo.

(5. FIJACIONES )

Para una mejor estabilidad y para su seguridad, vuelva a apretar los tornillos
A después de unas dos semanas de haber realizado el montaje. Vuelva a apretar
también el producto al menos una vez al afio para un mantenimiento duradero.

(6. REPARACION )

iEvitemos tirar! jArreglemos! Arreglar un producto es una forma rapida y sencilla de aumentar
considerablemente su vida Util y evitar tirarlo. En Naterial, trabajamos activamente para
facilitar la reparacion de nuestros productos y para ofrecer las piezas de repuesto adecuadas
para cada producto que vendemos. El servicio posventa de su punto de venta tiene la lista de
piezas de recambio disponibles para este producto. En caso de pieza defectuosa o rota, dirijase
al servicio postventa de su punto de venta.

(7. PROTEJAMOS EL MEDIOAMBIENTE )

Para proteger el medioambiente, los embalajes de cartén y los productos, al final de su vida
atil, se depositan en un organismo de recogida de residuos para su clasificacion, tratamiento y
reutilizacion. .
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INTRODUGAO )

Obrigado por escolher este produto. Ao projetar e fabricar os nossos produtos, esforcamo-nos
por garantir uma excelente qualidade que responda as necessidades dos utilizadores.

IMPORTANTE! PARA OBTER A MAIOR SATISFACAO DESTE PRODUTO QUANDO INSTALAR,
UTILIZAR E CONSERVAR, RECOMENDAMOS QUE LEIA ATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES
DE UTILIZAR O PRODUTO. PRESTE ATENGAO AOS AVISOS DE SEGURANGA BASICOS CONTIDOS
NESTE MANUAL E CONSERVE-O PARA REFERENCIA FUTURA.

(1. INFORMAGOES IMPORTANTES )

fﬁm IMPORTANTE, A CONSERVAR PARAFUTURAS CONSULTAS:
LEIAATENTAMENTE

Se o produto ja estiver montado, certifique-se de que todos os parafusos estejam firmemente
fixados antes de usa-lo. Se o produto tiver de ser montado, ao abrir o pacote, certifique-se
de que todos os elementos necessarios para a montagem do produto foram fornecidos. Se o
produto estiver danificado ou tiver defeitos, ndo o utilize e devolva-o a loja mais préxima.

(2. MONTAGEM )

Aconselhamos a utilizacao da embalagem do produto como suporte de montagem para evitar
qualquer deterioragdo (arranhdes, lascas de tinta, sujidao ...). Antes de terminar a montagem,
também aconselhamos que nao aperte demais os parafusos e deixe um pouco de jogo para cada
elemento. Quando a montagem estiver terrminada, verifique se todos os parafusos estao bem
apertados. Este produto deve ser colocado numa superficie estavel. Este produto requer dois
adultos para a montagem.

('3. CONSEJOS DE UTILIZACION )
S, 640
) (¢ o 47 (\[i o A
U2 M x 1
\J ! /%\J AN J - ‘“‘

Este produto destina-se paraumautilizagdo doméstica e ndo profissional, no exterior. Mantenha
o produto longe de chamas e fontes diretas de calor, como aquecedores exteriores e barbecues.
Se o produto for dobravel ou tiver extensdes, feche-as antes de cada transporte.

(4. MANUTENGAO E CONSERVACAQ )

O aluminio tem vantagens inegaveis no fabrico de mobiliario exterior.

E muito leve e ndo esta sujeito a corros&o, como o ago pode estar.

Esse facto faz do aluminio um material de qualidade e adequado para mobiliario exterior.
Além disso, € inteira e infinitamente reciclavel!
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=\ )} INTRODUZIONE )

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Al momento della concezione e della fabbricazione
dei nostri prodotti, ci impegniamo al massimo per assicurare un’eccellente qualita che
corrisponda alle esigenze degli utilizzatori.

IMPORTANTE! PERCHE QUESTO PRODOTTO VI DIA COMPLETA SODDISFAZIONE ALLA SUA
POSA, USO E MANUTENZIONE, RACCOMANDIAMO DI LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTO
MANUALE PRIMA DELL’'USO. SI PREGA DI TENERE CONTO DELLE AVVERTENZE RELATIVE ALLE
PIU ELEMENTARI NORME DI SICUREZZA CONTENUTE IN QUESTO MANUALE E CONSERVARE IL
DETTO MANUALE PER ULTERIORE CONSULTAZIONE.

(1. INFORMAZIONI IMPORTANTI )

rﬁm IMPORTANTE, DAICONSERVARE PERULTERIORE
CONSULTAZIONE: LEGGERE ATTENTAMENTE

Se il prodotto e gia montato, verificare che tutte le viti siano solidamente fissate prima
dell'uso. Se il prodotto deve essere montato da voi, assicuratevi che tutti gli elementi necessari
all'installazione del prodotto siano presenti al momento in cui aprite il pacco. Se il prodotto
dovesse essere danneggiato o dovesse presentare dei difetti, non usatelo e riportatelo al
negozio piu vicino.

(2. INSTALLAZIONE )

Vi consigliamo di usare il cartone d’imballaggio come base di montaggio per evitare danni al
prodotto (strisce, danni alla pittura, sporcizia...). Prima della fine del montaggio, vi consigliamo
anche di non stringere le viti troppo forte e di lasciare un po’ di gioco su ogni elemento. Una volta
concluso il montaggio, assicuratevi che tutte le viti siano state correttamente strette. Questo
prodotto deve essere posato su una superficie stabile. Questo prodotto deve essere montato da
due persone adulte.

(13. CONSIGLIPER L'USO )

Questo prodotto € destinato ad un uso da esterno domestico e non professionale. Tenere il
prodotto al riparo da fiamme o fonti dirette di calore come i radiatori esterni ed i barbecue. Se il
prodotto possiede delle estensioni o delle prolunghe, richiuderle ad ogni volta che se ne effettua
il trasporto.

(4. MANUTENZIONE E RIPARAZIONI )

L'alluminio ha dei vantaggi innegabili per la fabbricazione di mobili per esterni. E molto leggero
e non e soggetto a corrosione come l'acciaio. Questo lo rende un materiale di qualita rilevante
per i mobili da esterno. Inoltre, € completamente riciclabile all’infinito!

KPP

] (-
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Pulizia

= —
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Si possono pulire i mobili d’alluminio con una spugna non abrasiva. Usare acqua pulita con
un po’ di sapone. Per evitare I'apparizione di tracce dovute all’asciugatura, consigliamo
di asciugare con un panno spugna, appena finito di pulire.

Svernamento

In caso di non utilizzo prolungato o di maltempo, si raccomanda di conservare il prodotto
in un luogo asciutto o di utilizzare una copertura adeguata per proteggerlo.

(5. FISSAGGI )

Per una maggiore stabilita e per la vostra sicurezza, ristringere le viti dopo piu o
meno due settimane dal montaggio. Per una manutenzione efficace, procedere al
serraggio delle viti del prodotto almeno una volta I'anno.

(6. RIPARAZIONE )

Evitiamo di gettar via! Ripariamo! Riparare un prodotto € un modo semplice e veloce per
aumentare significativamente la sua durata di vita ed evitare di buttarlo via. In Naterial
lavoriamo attivamente per facilitare la riparazione dei nostri prodotti e offriamo i pezzi di
ricambio giusti per ogni prodotto che vendiamo. Il servizio di assistenza del tuo punto vendita
hauna lista di pezzi di ricambio disponibili per questo prodotto. In caso di pezzo difettoso o rotto,
si prega di contattare il servizio di assistenza del tuo punto vendita.

(7. PROTEGGIAMO LAMBIENTE )

Per proteggere I'ambiente, gli imballaggi e i prodotti di cartone alla fine della loro vita devono
essere portati a un sito dedicato alla raccolta dei rifiuti per la selezione, il trattamento e una
nuova vita.
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Z0G EUXOPIOTOVHE TIOU ETUAEEATE TO GUYKEKPIUEVO TIPOTOV. KOTA TOV OXESIOOHO KAl TNV KOTAOKEULN
TWV TIPOTOVTWV POC KATARAANOUHE KABE duvatr TPooTtdBeld yia TV eEaa@AAIoT APIoTNG TTOIOTNTAC
TI0L B AVTATIOKPIVETAI OTIC OVAYKEG TWV XPNOTWV.

SHMANTIKO! MPOKEIMENQOY NA AMOAAYZETE XTO EMAKPO TO XYIFKEKPIMENO MPOION
KATA TH ZYNAPMOAOIHZH, TH XPHZH KAI TH ZYNTHPHZH TOY, ZAZ XYMBOYAEYOYME NA
AIABAZETE MPOZEKTIKATO MAPON EMXEIPIAIO XPHZHE MPIN XPHZIMOMOIHZETE TO MPOION.
AABETE YTIOWIN TIZ MPOEIAOMOIHZEIZ AZPAANEIAZ 2TO MAPON EFXEIPIAIO. ®PYAA=TE TO
EFXEIPIAIO FTAMEAAONTIKH ANA®OPA.

(1. SHMANTIKES MAHPO®OPIES )

LHMANTIKO, NA OYAAXGEI TIAMEAAONTIKH ANA®OPA
[TAPATTOMMH: AIABAZTE MPOLEKTIKA

Y& TIEPITITWAON TIOU TO TIPOTOV €ival AN GLVOPPOAOYNHEVO, BERAIWOEITE TIPIV TN XPION TOU OTI OAEQ
o1 Bideg gival KaAA o@IypEVES. EAV To TIPOidv TIPoUTI0BETEL CUVOPHOAAYNON ATO £0GIC, PERaiwbeite
UOAIG aVOIEETE TN oLOKELOTIT OTI TTAPEXOVTAL OAX TA GTOLXEIN TTOL OTIAITOVVTAL YIO TN CUVOPHOAGYNON
TOU TIPOIOVTOC. EAV TO TPOIOVY €ival KATETTPOUPEVO ] EAATIWHOTIKO, YNV TO XPNOIUOTIOINCETE KOl
ETOTPEYTE TO OTO KOVTIVOTEPO KOTATTNHAL.

(2. SYNAPMOAOTHsH )

YOG GUVICTOUME VA XPNOIUOTIOINCOETE T CUCKELAGIO TOL TIPOIOVTOG WG ETIIPAVEIN EPYOTIAC YIO
TN GUVOPUOAOGYNON TPOG OMOELYR NIV (YPOTOOLVIEG, KNAISEC UTIoYIAC, akaBapaiec..). Mpv
OAOKANPWOETE TN GUVOPHUOAGYNGN, GUVICTOUME ETiONG va PNV o@ifete LTIEPBOAIKA TIC Bideg Kal
va o@noeTe Aiyo TEPIBWPIO0 Kivnong oe KABe oTolxeio. MOAIG OAOKANPWOEL N cuvoppoAdynon,
BeBaiwbeite o1 dAeg o1 Bideq eival KaAd o@iypévec. To TPOidV auTd TPEMEL va Tomobeteital oe
oTaBEPN ETIPAVELX. MO TN GUVOPPOAGYNON TOU TPOTOVTOC ATIAITOUVTAI U0 EVAAIKEG.

(3. SYSTASEIZ XPHSHS )
4 6, 6 é
j{% TN 07 (\[i 75kg A
W M x 1
\J ! /%\J AN J - ‘“‘

To TPoI6V aUTO TIPOOPIZETAL YIO OIKIOKI, PN EMOYYEAUOTIKA XPrion 0€ €EWTEPIKO XwpPo. Kpotrote
TO TIPOTOV HOKPIA ATIO PAOYEC I TINYEC APETNC BEPUOTNTAG OTIWC BEPUAOTPES EEWTEPIKOD XWPOUL 1
YNOTOPIES. AV TO TIPOTOV JIOBETEL ETTEKTATEIG I ETIUNKOVOEILG, KAEIOTE TIG TIPIV OTIO KABE PETAPOPA.

(4. ®PONTIAAKAI SYNTHPHSH )

To aAOLPIVIO £XEI OVOU@IOBATNTO TTAEOVEKTANATO OTNV KATACKEUN ETUTIAWY EEWTEPIKOV XWPOU.
Eivai oAb eAa@p Kol 3ev eTtNPeddeTal amd T0 @AIVOPEVO TNE IABPWONG, OTIWG 0 XAALBAC,
AuTO TO KABIOTA €VA TTIOIOTIKO KOl KATAAANAO UAIKO YIa ETUTIAC EEWTEPIKOV XWPOU.

EumAéov, eival TARPWE AVOKUKAWGCIHO YO TTAPA TTOAAOUC KOKAOUG!
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KaBapiopog

Mrmopeite va KaBapioeTe T OAOUUIVEVIA ETITIAA 0OC HE VO HOAOKO GQOLYYAPL.
Xpnaotyomnoinate KaBopd vepo e Aiyo camolvi.

['la va amo@UYETE TNV EPEAVIOH GNUAdIOVKATA TO OTEYVWUA,

00 OUUBOVAEDOLHE VO OKOUTIIZETE PE HIA OTIOPPOPNTIKI) TIETOETA OUETWG PETA TO KABAPIoHAL.

ATI0BKELON TOUC XEIMEPIVOUC PAVEC

Y€ MePITTWon Tou deV XPNOIPoToINBEi yia pEYAA0 XPOVIKS SIACTNUO 1 O€ TIEPITITWOT KAKOKAIPIaC,
ouVIOTATAL VO OTI0BNKEVETE TO TIPOIOV 0OC O€ ENPO PEPOG I VO XPNOIUOTIOIEITE KATAAANAO KAALUHO
yla TNV TpooTacia Tou.

(5. KOYMNQMATA )

niepimou 300 £BSOPAdEG PETA TN CUVOPHOAOYNGT. Emn)\sov va o@iyyete TIg PBideqg
TOUAGXIOTOV pia @OPG TOV XPOVO YIa VA ETHITUXETE HOKPOXPOVIO GUVTIPNON.

(6. EMIZKEYH )

Amo@elyoupe va metape! Emokevadouvpe! H emiokeur evog mpoiovtog ival £vag ypriyopog Kot
€0KOAOC TPOTIOC VIO VA OLENTETE CNUOVTIKA TN SIAPKELX {WN)G TOU KAl VO OMO@UYETE VA TO TIETAEETE.
> Naterial, epyalO0pooTte GKANPEA y1a va KAVOUPE EDKOAN TNV EMICKELN TWV TIPOTOVTWVY POG KOl VO
TIPOOPEPOULE TA TWOTA OVTOAAAKTIKG Yia KABE TIPOTIOV Ttou TTwAoLE. H utnpedia egumnpémoaong
HETA TNV TIWANGCN OTO ONUEI0 TIWANGCTG 0aC SIBETEL TOV KATAAOYO HPE TO SIBECIUA OVTOAAAKTIKG
Y10 T0 EKACTOTE TIPOIOV. Z€ TEPIMTWON EAATIWUOTIKOU 1} OTIACUEVOU €EQPTAHOTOC, 0OG KAAOUUE VO
ETIKOIVWVIOETE PE TNV LTINPECIO EELTINPETNONG UETA TNV TIWANGCT OTO CNUEIO TIWANGCNG 00C,.

(7. AXTIPOZTATEWOYME TO NMEPIBAAAON MAZ )

Mo v mpooTtacia Tou TEPIBAANOVTOG, Ol CUOKEVOTIEC OO XAPTOVI KAl TO TIPOTOVTA 0TO TEAOG TOU
KOKAOUL NG TOUG TIPETIEL VA TIOPASISOVTAL € VoV 0pPYOVITUO GUAAOYNC OTOPPIUHATWY Yia TN
dlaAoyn, emegepyaaia Kol ovOKUKAWGN TOUC, WAOTE VA YiVOuV €K VEOUL XPrTIHA.
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Dziekujemy za wybor tego produktu. Projektujac i wytwarzajac nasze produkty, doktadamy
wszelkich staranw celuzapewnieniadoskonatejjakosciaby spetni¢ oczekiwaniauzytkownikow.

WAZNE! ABY PRODUKT TEN ZAPEWN I£. CALKOWITA SATYSFAKCJE PODCZAS JEGO INSTALACJI,
UZYTKOWANIA | KONSERWACJI, ZALECAMY UWAZNE PRZECZYTANIE NINIEJSZEJ INSTRUKCJI
OBStUGI. PRZED UZYCIEM PRODUKTU NALEZY ZWROCIC UWAGE NA PODSTAWOWE
OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA ZAWARTE W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI |
ZACHOWAC JA DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZLOSCI.

(1. WAZNE INFORMACJE )

WAZNE, ZACHOWAC INSTRUKCJE DO WYKORZYSTANIA
WPRZYSZLOSCI: UWAZNIE PRZECZYTAC

Jesli produkt jest juz zmontowany nalezy sprawdzi¢ przed uzyciem czy wszystkie Sruby sa
mocno dokrecone. Jesli produkt wymaga montazu nalezy upewnic sie, ze wszystkie elementy
niezbedne do jego instalacji zostaty dostarczone w opakowaniu. Jesli produkt jest uszkodzony
lub wadliwy, nie nalezy go uzywac i zwrécic¢ do najblizszego sklepu.

(2. INSTALACJA )

Zalecamy uzycie opakowania produktu jako powierzchni do montazu w celu unikniecia
uszkodzen (zarysowan, odpryskow lakieru, brudu..). Zalecamy réwniez nie dokrecac
nadmiernie $rub przed zakonczeniem montazu i pozostawic troche luzu dla kazdego elementu.
Po zakonczeniu montazu nalezy upewnic sie, ze wszystkie Sruby sg mocno dokrecone. Produkt
ten powinien by¢ umieszczony na stabilnej powierzchni. Wymaga on dwdch dorostych oséb do
wykonania montazu.

(3. INSTRUKCJE UZYTKOWANIA )

396 5,

SO =

B

Produkt ten przeznaczony jest do uzytku domowego i nieprofesjonalnego na zewnatrz
pomieszczen. Produkt nalezy przechowywac z dala od ptomieni i bezposrednich Zrédet ciepta,
takich jak grzejniki zewnetrzne i grille. Jesli produkt ma rozszerzenia lub przedtuzenia,
zamknac¢/schowac je przed kazdym transportem.

(4. KONSERWACJA | UTRZYMANIE )

Aluminium ma niewatpliwe zalety w zakresie wytwarzania mebli ogrodowych.

Jest to bardzo lekki materiat i nie jest on podatny na korozje, tak jak np. stal.

To sprawia, ze jest to wysokiej jakosci materiat, ktéry jest odpowiedni do wytwarzania
mebli ogrodowych.

Co wiecej, w petni nadaje sie do recyklingu, a to, ad infinitum!
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Czyszczenie
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Meble aluminiowe mozna czysci¢ za pomoca niescieralnej ggbki.
Uzyj czystej wody z odrobing mydta. Aby unikngé powstawania zaciekéw podczas suszenia,
zalecamy suszenie recznikiem frotte bezposrednio po czyszczeniu.

Zimowanie

W przypadku dtugotrwatego nieuzywania lub niekorzystnych warunkéw atmosferycznych,
zaleca sie przechowywanie produktu w suchym miejscu lub uzycie odpowiedniego pokrowca
w celu ochrony produktu.

(5. MOCOWANIA )

Aby zapewnic lepsza stabilnos¢ i bezpieczenstwo, nalezy dokreci¢ Sruby okoto
dwoch tygodni po montazu. Dokrecac Sruby co najmniej raz w roku w ramach
dtugotrwatej konserwacji.

(6. NAPRAWA )

Nie wyrzucajmy! Naprawiajmy! Naprawa produktu jest szybkim i tatwym sposobem na
znaczne wydtuzenie jego zywotnosci i unikniecie jego wyrzucenia. W firmie Naterial aktywnie
pracujemy nad tym, aby utatwi¢ naprawe naszych produktéw i zaoferowac odpowiednie czesci
zamienne do kazdego sprzedawanego przez nas produktu. Ustuga posprzedazna twojego
punktu sprzedazy ma liste czesci zamiennych dostepnych dla tego produktu. W przypadku
wadliwej lub zepsutej czesci zapraszamy do kontaktu z serwisem posprzedaznym punktu
sprzedazy.

(7. CHRONMY SRODOWISKO NATURALNE )

W celu ochrony Srodowiska, opakowania kartonowe i produkty po zakoriczeniu uzytkowania
muszg zosta¢ oddane do punktu zajmujacego sie zbidrkg odpadéw w celu ich posortowania,
przetworzenia i nadania im nowego zastosowania.
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BBEJEHVE )

Mol 6narogapvim Bac 3a BbI6op 3TOro npoAykTa. MNMpu pa3paboTke M MPOU3BOACTBE Hallen
NpoAyKLMN Mbl MpUiaraem Bce YCUIMA K TOMY, 4TOObl 06ecneunTb MPeBOCXOAHOE KavyecTBo,
COOTBETCTBYHOLL,EE MOTPEOGHOCTAM NOSIb30BaTesei.

BAXKHO! AONA TOro, 4Ytobbl MOAY4YNTb MAKCUMMAJIBHOE YAOBJ/IETBOPEHME OT
JOAHHOIO MNMPOAYKTA MPU EF0 YCTAHOBKE, NCTOJ/IbSOBAHN N OBCTY>XKVUBAHNWN, Mbl
PEKOMEHAYEM BAM BHVUMATEJ/1IbHO MPOYNTATb 3TO PYKOBOACTBO MO SKCIIJTYATALINNA
MEPE, WCMOMIb30BAHVEM MPOAYKTA. MOXXAJIYWUCTA, OBPATUTE BHUMAHWE HA
OCHOBHbIE MPEAYMNPEXAEHWA O BESOMNACHOCTW B 3TOM PYKOBOACTBE, 1 COXPAHUTE
Er0 415 AASTbHEMLLIEFO UCMOIb30BAHUS.

(1. BAXXHAS IH®OPMALIS )

BAXHO, COXPAHUITE ANR [LATbHENLLIETQ MCTONb30BAHIR
TIOXANYVCTA, BHUMATEIbHO TIPOUUTAVITE

Ecnu nagenve y>ke cobpaHo, nepes UCMosib30BaHUEM Y6eAUTECh, YTO BCE BUHTLI HAAEXHO
3aKpeneHbl. Ecnv nsgenve TpebyeT c60pKu, NodKanyiicTa, y6eAnTecCh, YTOGbI BCE 3/1IEMEHTHI,
Heob6XoAWMble [/ €ro YCTaHOBKW, GblAM NpefocTaB/ieHbl NpU OTKPLITUM YNakoBKU. Ecnu
NPOAYKT MNOBPeXAeH U UMeET AeteKTbl, He UCMOb3YTe ero U BO3BpaTUTE B G/IVdKANLLINA
MarasuH.

(2. YCTAHOBKA )

Mbl pekoMeHAyeM MCMNosb30BaTb YMNAKOBKY MPOAYKTa B KayecTBe MOBEPXHOCTU AN1S ero
YCTaHOBKM BO M36exkaHWe MoBpexAeHWl (uapanuviH, NsSTeH Kpackw, rpaswm ..). lMepep,
3aBepLUeHNEM YCTaHOBKM Mbl TaKXXe peKOMeHAyeM He 3aTArvBaTb BUHTbI C/IMLLIKOM CUIbHO
1 0CTaBMTb HEMHOIO 3a30pa A/151 KabK A0 AeTanu. [Mocne 3aBepLUeHNs1 yCTaHOBKM y6emTeCh,
4TO BCE BUHTbI HAAEXXHO 3aTAHYTbl. STOT NPOAYKT AO/HKEH ObITb pa3MeLLleH Ha yCTONUYNBOIA
noBepxHoCcTU. [1/11 3aBepLUEHNSA yCTaHOBKW 3TOr0 NpoAyKTa TpebytoTca ABa B3POC/bIX.

(13. COBETbI MO UCMO/Ib30BAHIIO )
S, 640
j{% e 07 (\[i 75kg A
U2 M x 1
\/ ! /i\/ Q > - !

3TOT NPOAYKT npeAHasHayeH AN AOMALUHEro M HeKOMMEPYECKOro MCMo/b30BaHUA Ha
OTKPbITOM BO3ayxe. [lep>XuTte 3To Usgenvie BAaIM OT OFHS U NPAMbIX MCTOYHUKOB Tenna,
Taknx Kak Hapy>kHble oborpesarenu u rpynu-6apbekto. Ecnv y nsgenusa nmeroTcs Hacaakum
W HaZICTaBKM, 3aKpbIBaTe NX Nepes KaXkaol nepeBo3Ko.

(4. yXO[,V1 OBCNY>KVBAHUE )

ANIOMUHUIA 06na,qaeT HEeOoCrnopumMbIMU npenmyLiecteamn Os4 npomn3soacTtea y}'lVIHHOVI
Me6enn. OH O4eHb N1Ierkuii U He noaBep>KeH Koppo3nun B OT/IMHME OT CTau1n.

3T0 AenaetT ero KayeCTBeHHbIM MaTepuasiom, noaxoadawmnm ana yl'lVI‘-IHOVI mebenu.
Kpome Toro, oH NosIHOCTLIO NPUrogeH Ansa nepepa60TKV|, Ao 6eckoHeyHocTH!
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OuncTtKa

ANIOMVHMEBY0 Me6€/lb MOXHO YNCTUTb C NMOMOLLLbI0 HEAGPA3UBHOM ryGKU.
Mcnonb3yiiTe uncTyto BoAy € f06aB/IEHMEM HE60/IbLLION0 KOJIMYeCTBa Mbl/ia.

Bo n36exkaHuie NosiB/IEHUsI C/Ie40B MOC/IE BbICbIXaHUSi PEKOMEH/YeM cpasy rnocsie
OUMCTKM BbITEPETb MOBEPXHOCTb MaXPOBbIM MOSIOTEHLEM.

XpaHeHme B 3UMHWI nepuroa,

Ecnn n3aenne He CnoJsib3yeTcsd B TeHeHue A0/1roro BpeMeHu nianm B c/iyyae
Heﬁﬂal’OI‘IpVIFITHbIX NnorogHbIX yCl‘IOBVIVI pekomMeHaOyeTcA y6paTb n3aenne B Cyxoe mecto
VN UCNO/b30BaTb MNOAXOAALLMIA 3aLLUTHbIM Yexos.

(5. KPEMEX )

3 Ons nyuwieii ctabunbHOCTU 1 A1 Balueil 6e30MacHOCTY 3aTSHUTE BUHTbI ELLLe

< pa3 npruMepHO Yepes [iBe HeAe M nocsie yCTaHOBKM. 3aTSrMBaiTe BUHTbI TAKXKe,
KakK MMHUMYM, OAWH pas B roa a/1s 6o5ee AINTeNIbHOM aKCnlyaTauumn.

(6. PEMOHT )

He Bbl6packiBanTe! PeMOHTUpPYMTE! PEMOHT M3Oenuns — 3TO MPOCTOM M GbICTPbLIN CNOCO6
3HAUMTENIbHO YBENIMUNTBL CPOK C/Y>X6bl U He BblGpacbiBaTb ero. Mbl B Naterial nocTosiHHO
CTPEMUMCSI 061ErYNTL PEMOHT HaLLUX U3AENMA N NPeasioXXnTb KauecTBEHHbIE 3amnacHble
neTann ons u3aenunii, Kotopble Mbl Npogaem. B oTaene nNocnenpoaaXkHoro o6¢cny>KnBaHus
BalLero MarasmHa MMeeTCs CMMCOK 3amnacHblX geTasield, A0CTYMHbIX AJ/18 3TOro uU3aenus.
B cnyuyae 6pakoBaHHOI WM CNOMaHHOW AeTann 06paTuTecb B OTAEN MOC/AenpoaaXkKHOro
06CNyyKMBaHWUs BaLLiero marasmHa.

(7. 3ALLTA OKPYXKAIOLLIEV CPEABI )

[ns 3aLMThl OKpY>KatoLLLeli Cpeibl KAPTOHHYHO YMAaKOBKY U U3AeNKsl, CPOK CY>KGbl KOTOPbIX
MCTeK, HeobxoAuMo cAaTb B MyHKT c6opa OTXOA0B /11 COPTMPOBKW, NepepaboTky U
Npov3BoACTBa HOBOIO U3Ae/NUs.
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KIPICIE

U

OcbleHIMAi TaHOaFaHbIHbI3Fa paxMeT. ©3 eHiMAepiMi3Ai>kobasay kxeHe AalibiHaay 6apbiCbiHAA
6i3 bap/blK KyLL-XKirepiMi3ai nangananyLubinapabiH KKeTTiNIKTePIH KaHaFaTTaHabIpaTbiH
YKOFapbl canaHbl KaMTamachl3 eTeMI3.

MAHbI3bl! B¥N1OHIMI KYATE KENTIPY, KOSOAHY YKOHE KbI3BMET KOPCETY BAPLICLIHAA
MAVOANAHY BAPbICBIHAA MAKCUMA/Abl KAHAFATTAHY YLUIH OCbl KOJOAHY
BOMbIHLLIA H¥CKAY/bIKTbl ©HIMAI KONAAHAP ANOBIHOA MY¥KUSAT OKbIM LUBIFYFA
KEHEC BEPEMI3. KAYINCI3AOIKKE KATbICTbl OCbl H¥CKAY/bIKTA BEPIITEH HEFI3II
ECKEPTYNEPIE HA3AP AYOAPbBIHbI3, OCbl H¥CKAYNbIKTbI KENMECI >XOJ1bl KONAAHY YLUIH
CAKTAM KOVIbIHbI3.

(1. MAHbI3AbI AKMTAPAT )

MAHbI3bl, KENELLEKKE CAKTANYBI KAXET CINTEME:
MY¥KINAT OKbI LLIbIFbIHbI3

OHIM >XX1Hay bl Kylife 60FaH Xaraaiiaa, oHbl NnaaanaH6ac 6ypbiH 6apbik 6ypaHaanapabiH
ThIFbI3 OGEKITINTeHIHEe KO3 XKEeTKI3iHi3. OHIMAI XKMHay Kepek 6o/FaH aF[aiaa, OHbl OpHaTy
VLUIH Ka>KeTTi 6ap/iblK 3/1IEMEHTTEP YCbIHbIUIFaH MakeTTe Tyren ekeHAiriHe alllkaHHaH KeliH
K3 YKeTKi3iHi3. Erep eHim 6yniHreH HeMece akaynapbl 60/1FaH YXafaraa, oHbl KoniaaH6aHbI3
YKOHE eH,>KaKblH YKepe opHanackaH AlyKeHre Kaita TancbipbiHbI3.

(2. KYVrE KENTIPY )

OHimAi Kylire kenTipy 6apbicbiHAa 6YIHYAIH (Cbi3aT Tycy, 605y, TOMbIpak...) aiAblH any YLUiH
OHbIH 63 KanTamacblHbIH YCTiHe KoiaaHyFa KeHec 6epemis. Kyiire kenTipyai askramac 6ypbiH,
6i3 6ypaHpanapabl TbiM KaTtaTnaybl XKaHe ap 3/M1eMeHTTi KilLlKkeHe 60C KanablpyFa KeHec
6epemis. Kylire kenTipin 6onfaH coH 6aprblk bypaHAanapablH, KaTTbl KaTalTblIFaHbIHA KO3
XKETKI3iHi3. By/1 eHIMAj HblK, TypaKTbl Xepre opHaTy Kepek. byn eHiMHiH Kyiire kenTipyiH
asiKTay YLUiH eKi epecek aiam KarkeT.

(3. KONMAAHY ¥CbIHbIMAAPbI )
9693 %40

LX) [ () (] (=9

B

Byn eHiM yiiae >xaHe KOMMepPLMAbIK eMec alliblk ayasa nariaananyfa apHanfaH. byn eHimai
albIK KbI3AbIpFbILUTap MeH 6apbekio rpunbaepi cekingi >kanbiHAapaaH Hemece Tikenew
XKbl/ly Ke3fepiHeH aynak ycTaHpbl3. Erep eHiMHiH KOHAbIpManapbl HEMeCe >asFamanapbl
6onca, onapAbl 8p XKeTKi3iNim angbiHaa Xkaybin TacTaHbl3.

(4. KYTIM >XOHE TEXHUKAJIbIK KbISMET KOPCETY )

ANIOMUHWI CbIPTKbI XX1ha3s eHAipici yLUiH Ce3Ci3 apTbIKLLbI/IbIKTapFa ve.

By eTe >XeHin >xaHe 60n1aTTaH aibipMalLLbl/bIFbl KOPPO3USFa YLLIbipaManabl.
By oHbI CbIPTKbI KMhasFa Konaibl canasnbl MaTepuasiFa ainHanasipagp.
CoHbIMEH KaTap, 0/1 TONbIFbIMEH KaiTa eHAgyre kxapambl, LLEeKCi3ikke AeliH!
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AntoMUHUI Xnha3blH abpa3nBTi eMec COpFbILLINEH Ta3apTyFa 6on1abl.
A3 MerLepe cabblH KOCbI/IFaH Tasa cy bl KonAaHbIHbI3.

KenTipyaeH KelliH i3gepain naiaa 601ybiH 6014pipMay YLLiH,
TasasayaH KeiH gepey TYKTi Cy/IriMeH CypTyAi YCbIHAMbI3.

KbICKbl Mep3imMmae cakTay
Erep eHimM y3aK yakbIT naiganaHblsiMaca Hemece Kosaricbl3 aya-paribl XkafganbiHaa
BHIMJj KypFaK >Xepre Kot HeMece Kosiaiisibl KOpFaHbIC KabblH NaiganaHy yCbiHbIIaapl.

(5. BEKITKILUTEPI )

>Kakcbl TypakTbiblK MeH Kayinci3Airinis ywiH 6ypaHganapapl opHaTKaHHaH
KeliH eKi anTa iliHAe KanTafaH KatanTbiHbI3. BypaHaanapab! fa KataiTbiHbI3
y3aK yaKbIT 60ibl KyTiM >acay YLUiH KEMiHAgE >Xbl/IbIHa 6ip peT.

(6. XXeHAEY )

TacTtamaHpI3! XXeHAeHi3! BHiMAj )xeHAeYy — ByN KbI3MeT Mep3iMiH efayip apTTbIpyAblH YKaHe
OHbl TacTamayblH KapanaribimM >XaHe >bingam agici. bi3 Naterial-ga yHemi 63 eHimaepimizai
XXeHOeyAi >KeHingeTyre >kaHe 6i3 caTaTblH eHiMAepre canasbl KocasiKbl 6GesiekTepai
VYCbIHYyFa Thipbicambl3. Ci3fiH AYKeHIHi34iH caTyfaH KeriHri 6enimMiHAe ocbl 8HIM YLUIH KON
XKeTiMAj KocasnKpl 6esLuekTepain Tidimi 6ap. Akay/ibl HEMece CbiHFaH 6er1ik 60/FaH >XkaFaanaa,
[LYKEHHIH caTyaH KeliiHri 6enimiHe xabapnacbiHpI3.

(7. KOPLLIAFAH OPTAHbI KOPFAIIbIK )
KopLuafaH opTaHbl KOpFay YLUiH KapTOH KanTaMacblH >KaHe Kbi3MeT eTy Mep3iMi eTKeH
GybiMaapabl CypbinTay, KaTa eHAey >KsHe >KaHa 6yiibIMbl eHAIpy VLUiH Kanabikrapas
YKMHay NYHKTIHE 6TKi3y KaXkeT.
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3ATAJIbHA IH®OPMALLIA )

Mwn asikyemo Bam 3a B1GIp Liboro npoaykTy. Mpm po3pobLi i BUpo6HMUTBI HALLIOT MpoAyKLii My
[0KNafaemo BCixX 3ycuib A0 TOro, Lo6 3a6e3neunTi 4yAoBY SKiCTb, LLLO BigMOBigaEe NnoTpebam
KOPUCTYyBauiB.

BAXXNMBO! ANA TOro, WOb OTPUMATU MAKCUMANBHE 3AO0BOJIEHHA B4 AAHOIO
MPOAYKTY MPUINOTOYCTAHOBLI, BUKOPUCTAHHIIOBC/YTOBYBAHHI, MVIPEKOMEHAYEMO
BAM YBAXKHO MPOYUTATU LIE KEPIBHW/LTBO 3 EKCM/IYATALIT MEPE/, BVIKOPUCTAHHAM
MPOAYKTY. BYlb IACKA, 3BEPHITb YBAI'Y HA OCHOBHI MOMEPEAXXEHHA MPO BE3MNEKY B
LIbOMY KEPIBHULTBI, | 3BEPEXKITH OM0 A/15 MOAA/BLLIONO BUKOPUCTAHHS.

(1. BAX/IMBA IHOGOPMALYIS )

BAX/1ABO, 3bEPEXITb /1A NOAA/BLLIOTO
BIAKOPYCTAHHE: BY/1b TACKA, YBAXHO MIPOUUTAVITE

AKLL0 BMPI6 BXe 3i6paHo, Nnepes BUKOPUCTaHHAM NMepekoHamTecs, LWo BCi FBUHTU HafiliHO
3akpinneHi. AKLo0 BMPI6 BuMarae 36ipku, 6yap nacka, nepekoHarTecs, L0 BCi e/leMEeHTH,
HeobXiAHI AN 1Aoro yctaHoBKW, 6ynu HagaHi Npy BiOKPUTTI yMakoBKU. FKLLO MPOAYKT
MOLLKOOXKEHMI abo Mae AedeKTu, He BUKOPUCTOBYMTE 1Oro i MOBEPHITb B HaMBIMKUUA
MarasuH.

(2. YCTAHOBKA )

MV pekomMeHOYEMO BMKOPMCTOBYBATU YMakoBKY MPOAYKTY B SKOCTi MOBEPXHi AN 1Oro
YCTaHOBKM, W06 YHUKHYTU MOLUKOAXKEHb (NoapsnuH, nnsm dapbu, 6pyay ..). lMepea
3aBepLUEHHSAM YCTaHOBKU MW TaKOXX PEKOMEHYEMO He 3aTAryBaTv FBUHTY 3aHaATO CU/bHO i
3aUIMLLINTI TPOXU 3a30pY AJ181 KOXXHOI AeTasi. Micnsa 3aBepLUEHHS YCTaHOBKW NepeKkoHaliTecs,
LLLO BCi FBUHTM HafAiiHO 3aTArHyTi. Lleii NpoayKT MoBUHEH G6yTW PO3MILLLEEHWNIA Ha CTIlKIA
noBepxHi. [115 3aBepLUEeHHS YCTaHOBKM LibOro NpoAyKTy NMoTpibHi ABa A0pOCanX.

(3. MOPAAV LLLOAO BUKOPUCTAHHS )

e %6869,

o P *axé e A
o) () () (=

Lle npoAyKT npu3HauyeHWin A8 AOMALLUHbOIMO0 i HEKOMEPUiAHOrOo BUMKOPUCTaHHS Ha
BiAKPMTOMY MNOBITPi. TpUMaiTe BUPI6 Noaasi Bif, BOTHIO i NPSMUX [pKepen Tenna, Takux siK
30BHiLLHI o6irpisavi i rpuni-6apbekto. AKLLO0 BMPIO Mae Hacaaku abo HafCTaBHI YacTUHW,
3akpuBariTe ix nepes KOXXHUM TPaHCMOPTYBaHHSM.

(4. pornsp TA OBCNYrOBYBAHHS )

ANOMIHIl Mae He3anepeyHi nepesaru 4715 BArOTOB/IEHHS BY/IMYHUX Me6/IiB.
BiH Ay>Ke nerkuii i, Ha BiAMiHY Bif, cTasli, He NMigaaeTbCst KOposil.

Lle pobuTb 0ro siKicHUM MaTepiasioM, SKUI NiAXoaUTb A/18 BYIMYHUX Me6IB.
[0 TOro >, Moro Mo>xHa Nepepob6/ISTY HECKIHYEHHY Ki/lbKiCTb pasiB!
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OuneHHA

AntoMiHieBi Meb1i MOXKHa 04MLLLYBaTU 3@ A0MOMOroH0 Heabpa3nBHOI NyOKu.
BVKOPUCTOBYTE YACTY BOAY 3 HEBE/IMKOIO KiSTbKICTIO MUa.

LLL,06 yHMKHYTW NosiBM C/iAIB Nif, Yac BUCMXaHHS, MY PEKOMeHAYEMO Biapasy nicsis
OYNLLIEHHSA BUTUPATM NOBEPXHIO MaXPOBMM PYLLIHVKOM.

36epiraHHsi B 3aMMOBUIA Nepioa,

AKLLO BMPI6 HE BUKOPUCTOBYETLCS YNPOA0BXK A0Broro yacy abo B pasi HeCNpUAT/IMBUX
NoroAHMX yMOB PeKOMeH/yETbCS 3abpaTi iioro B cyxe MicLie abo BUKOPUCTOBYBaTU
Bi4MOBIA4HWI 3aXNCHUIA YOXO/.

(5. KPINMEHHS )

> 2 [N KpaLLoi cTiNKoCTi i AN5 Balloi 6e3nekn 3aTArHiTb FBUHTY LUe pa3 npu6an3HO

yepes ABa TVDKHI Mic/s yCTaHOBKW. 3aTAryiiTe rBUHTY TakoxX, K MiHIMyM, O4MH
pas Ha pik 4ns 6inbLU TpyMBaoi ekcriyaTadii.

(6. PEMOHT )

He BukmpamTe! PeMOHTYnTE! PEMOHT BMPOGY — Lie MPOCTUM i LUBUOKUM CMOCi6 3HAYHO
36i1bLLUNTY TEPMIH M0ro cry><bu i He BUKnaaTu rnoro. Y Naterial My akTMBHO NpaLloemMo Hag,
TUM, LLL06M NOMErNTX PEMOHT HaLLMX BUPOGIB i MPOMOHYBATK AKICHI 3anacHi YacTUHU A/1A
BMPOGIB, AKi MV Mpogaemo. Y Bigaini nicnsnpoaaXHoro 06¢cnyroByBaHHs BaLLIOro MarasuHy €
CMUCOK 3anacHMX YacTUH, AOCTYMHMX A/151 LibOro BUPOOGY. SKLLL0 6y Ab-sKa AeTaslb 6pakoBaHa
abo 3namaHa 3BepHITbCA A0 BiAAiNy NiCSnpoAakHOro 06¢/1yroByBaHHS BaLLOro MarasuHy.

(7. 3AXMCT HABKO/IMLLIHBOIO CEPEZIOBMLLA )

Ona 3axucTy HaBKO/MLLHBOIO CepefioBMLLIA KAapTOHHY YMNaKoBKY | BUPO6U, TepMiH
ekcnayarauii SKMx 3akiHYMBCS, HEOOXiAHO 34aTn B NMYHKT 360py BiAXoA4iB A5 COPTYBaHHSA,
nepepo6sieHHs Ta MOBTOPHOIO BUKOPUCTaHHS.
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Vamultumim ca ati ales acest produs. La proiectarea si la fabricarea produselor noastre, facem
tot ce putem pentru a asigura o calitate excelenta care raspunde nevoilor utilizatorilor.

IMPORTANT! PENTRU CA ACEST SA VA OFERE O SATISFACTIE TOTALA LA INSTALAREA,
UTILIZAREA SI INTRETINEREA SA, VA RECOMANDAM SA CITITI CU ATENTIE ACEST MANUAL
TNAINTE DE A FOLOSI ACEST PRODUS. VA RUGAM SA TINETI SEAMA DE AVERTISMENTELE
DE BAZA REFERITOARE LA SECURITATEA CONTINUTULUI ACEST MANUAL SI CONSERVAREA
ORICAREI REFERINTE ULTERIOARE.

(1. INFORMATII IMPORTANTE )

rﬁm IMPORTANT, IPASTRAII PENTRU ORICE REFERINTA
ULTERIOARA: CITITICUATENTIE

Tn cazul in care produsul este asamblat, verificati ca toate suruburile sunt fixate solid inainte de
utilizare. Daca produsul trebuie asamblat de dumneavoastra, asigurati-va ca toate elementele
necesare instaldrii produsului sunt furnizate in momentul in care deschideti ambalajul. Daca
produsul este deteriorat sau prezinta defecte, nu il folositi si aduceti-l la magazinul cel mai
apropiat.

(2. INSTALARE )

Va recomandam sa folositi ambalajul produsului ca suport de montaj pentru a evita orice
deteriorare (zgarieturi, vopsea ciobitd, murdarie.). Thainte de a termina montajul, va
recomandam sa nu strangeti prea tare suruburile si sa lasati putin joc pentru fiecare element. O
data montajul terminat, asigurati-va ca toate suruburile sunt bine stranse. Acest produs trebuie
pus pe o suprafata stabila. Este nevoie de doi adulti pentru montarea acestui produs.

(13. SFATURI DE UTILIZARE )
9603 S50

Acest produs este destinat utilizarii casnice si neprofesionale in exterior. Tineti produsul la
distanta de foc si de sursele directe de caldura precum radiatoarele externe si gratarele. Daca
produsul are extensii sau prelungiri, prindeti-le inainte de fiecare transport

(4. INTRETINERE SI MENTENANTA )

Aluminiul are avantaje incontestabile la fabricarea mobilierului de exterior.

Este foarte usor si nu este supus fenomenului de coroziune, asa cum ar putea fi otelul.
Acest lucru il face sa fie un material de calitate si important pentru mobilierul de exterior.
n plus, este complet reciclabil si acest lucru la infinit!
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Curatare

Puteti curata mobilierul dumneavoastra din aluminiu cu ajutorul unui burete neabraziv.
Folositi apa curata cu putin sapun. Pentru a evita aparitia de urme in momentul uscarii,
va recomandam sa efectuati uscarea cu ajutorul unui prosop absorbant, imediat dupa curatare.

Depozitarea pe timp de iarna

n caz de neutilizare prelungitd sau de intemperii, este recomandabil s& depozitati produsul
dumneavoastra intr-un loc uscat sau sa folositi o husa adaptata pentru a proteja produsul
dumneavoastra.

(5. FIXARI )

Pentru o stabilitate mai buna si pentru siguranta dumneavoastra, strangeti
suruburile la doua saptamani de la montare. Strangeti din nou produsul cel putin
o data pe an pentru o intretinere durabila.

(6. REPARARE )

Sa evitam aruncarea! Sa reparam! Repararea unui produs este un mijloc simplu si rapid pentru
a creste semnificativ durata de viatd a acestuia si pentru a evita astfel aruncarea acestuia.
La Naterial, lucram in mod activ pentru a facilita repararea produselor noastre si propunem
piesele de schimb adecvate fiecarui produs pe care il vindem. Service-ul post-vanzare al
punctului dumneavoastra de vanzare dispune de o lista de piese de schimb disponibile pentru
acest produs. In cazul unei piese defectuoase sau rupte, va invitam si contactati service-ul
post-vanzare al punctului dumneavoastra de vanzare.

(7. SAPROTEJAM MEDIUL )

Pentru a proteja mediul inconjurator, ambalajele din carton si produsele de la sfarsitul ciclului
de viata trebuie sa fie depuse la un organism de colectare a deseurilor pentru a fi sortate,
tratate si pentru a primi o noua viata.
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